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Chapitre |

DISPOSITIONS GENERALES

Le présent réglement fixe les régles destinées a assurer un aménage-
ment cohérent et rationnel du territoire de la commune de Puidoux.

La Municipalité établit au fur et a mesure des besoins, en se basant
sur le plan directeur d'extension, des plans spéciaux (plan d'extension
partiel ou plan de quartier), des projets de voies, de places et promena-
des publiques, des alignements, etc, soit toutes les pieces dont l'ensem-
ble constitue le plan d'extension communal.

Pour préaviser sur des objets relatifs au plan d'extension et & la cons-
truction, la Municipalité peut prendre l'avis d'une commission consultati-
ve d'urbanisme, désignée au début de chaque législature. Elle est compo-
sée de 5 & 7 membres qui sont rééligibles. Dans le cas ou l'un de ses
membres serait directement intéressé par l'objet traité, il ne participe
pas aux débats. En outre, la Municipalité peut prendre l'avis de person-
nes compétentes en matiére de police des constructions et d'urbanisme.

Le plan directeur d'extension peut é&tre consulté par les intéressés
au Greffe municipal. [l en est de méme des plans d'extension partiels
et des plans de quartier.

Chapitre 2

PLAN DES ZONES

Le territoire de la commune de Puidoux est divisé en 4 zones et
en plans spéciaux (plans de quartier, plans d'extension partiels) dont
les périmeétres respectifs figurent sur le plan des zones déposé au
Greffe municipal.

- Zone villageoise
.- Zone d'habitation collective
.- Zone d'habitation individuelle
4,- Zone industrielle
- Zone d'activités
6.- Zone de centre a affectation mixte
- Zone de batiments isolés & conserver
- Zone d'hStellerie et de tourisme
.- Zone d'équipements collectifs A
10.- Zone d'équipements collectifs B
.- Zone intermédiaire
12.- Zone agricole
13.- Zone viticole

14.- Zone de verdure
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Chapitre 3

ZONE VILLAGEOISE

La zone villageoise a pour buts le respect du caractére du village,
ainsi que le maintien et la mise en valeur de la volumetrie de ses
constructions et de ses espaces libres.

Elle est composée de :

S

a) secteur de bdtiments a conserver A

b) secteur de batiments a conserver B

c) secteur de bdtiments récents

d) secteur d'établissements viticoles

e) secteur a plans spéciaux

f) secteur de prolongements des batiments

La zone villageoise est destinée a [‘habitation, au petit commerce,
aux activités liées & la vigne ou a l'agriculture, aux activités culturel-
les, ainsi qu'aux équipements collectifs publics et privés et a I'artisanat,
dans la mesure ou la réalisation de ces destinations est compatible
avec la typologie des batiments.

Sauf dans le secteur a plans spéciaux, ou elles sont fixées par la Loi
sur les routes (LR) jusqu'a l'adoption de plans spéciaux (plans d'exten-
sion partiels, plans de quartier), les limites des constructions du secteur
de la zone villageoise figurent sur le plan.

a) Secteur de bitiments a conserver A

Les biAtiments existants sont maintenus dans leur volume, architecture,
et aspect actuel. Ils sont rénoves et entretenus. Les ajouts génants
peuvent étre supprimes.

En cas de destruction accidentelle, le bdtiment est reconstruit dans
son gabarit et son aspect anterieur, en s'integrant a l'ensemble et
en s'harmonisant avec les batiments voisins.

Toutefois, si l'intégration au contexte architectural le nécessite, la
Municipalite peut accorder des derogations mineures a cette disposition.

La Municipalité peut autoriser, de cas en cas, des transformations
peu importantes (percement de fenétres, portes, etc), sous réserve
du maintien du caractere architectural du batiment.

Des transformations intérieures, une augmentation de la surface de
plancher, de méme que l'aménagement de logements dans les combles,
sont autorisées dans la mesure ou ils ne sont pas contraires aux disposi-
tions des articles 9 et 11.
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Lorsque les combles sont rendus habitables, les jours sont obtenus
en premier lieu dans les fagades a pignons en conformité avec l'arti-
cle 156 de la Loi vaudoise d'introduction au Code civil du 30.11.1910.

Si ces percements s'avérent insuffisants, la Municipalité peut autoriser
la création de tabatieres de dimensions restreintes, pour autant qu'elles
soient isolées les unes des autres, paralléles au pan de toiture, saillantes
de 15 cm au plus et que leur plus grande dimension soit perpendiculaire
a la ligne de faite.

Exceptionnellement et en dernier lieu, la création de lucarnes de dimen-
sions restreintes peut étre autorisee de cas en cas.

Les lucarnes doivent étre bien intégrées architecturalement, leur empla-
cement doit étre judicieusement choisi et leurs dimensions propor-
tionnées au batiment concerné ainsi qu'aux batiments voisins.

Les largeurs additionnées des lucarnes n‘excédent pas le tiers de la
largeur de la fagade.

L'article 135 n'est pas applicable.

Les volumes existants construits en anticipation sur le domaine public
ou sur des parcelles voisines sont soumis a la méme reglementation
que les parties sur fonds propre.

Les surfaces correspondantes au sol sont maintenues dans leur affecta-
tion, leur aspect et leurs dimensions.

Les droits de la commune demeurent réserves.

En outre, la Municipalité peut accorder {'autorisation de construire
en anticipation sur le domaine public communal, moyennant une taxe
annuelle et/ou l'inscription d'un droit de précarité, et si le besoin
est objectivement fondé. Toute nouvelle construction en anticipation
sur le domaine public fait l'objet d'un addenda au plan d'extension
fixant les limites des constructions. :

Les capteurs solaires sur la toiture ou en fagade sont interdits.

L'article 143 est au surplus applicable.

Les travaux de transformation et de réfection extérieurs doivent respec-
ter le caractére et le style des facades et toitures (proportions, orne-
mentations, teintes et matériaux).

Préalablement i l'octroi du permis de construire, la Municipalité proce-
de au contrdle de l'intégration dans le site ainsi que du respect du
caractére et du style architectural pour tous travaux de transformation
et de réfection extérieurs (fagades et toitures), de méme que pour
les enduits et peintures de fagades.

Ce contrdle se fait & partir des points d'observation indiques sur le
plan, et a partir de tous autres points que la Municipalite juge utiles.
1t fait en outre I'objet d'un procés-verbal.

Les batiments classés "monuments historiques” sont soumis a la Loi
du 10 décembre 1969 sur la protection de la nature, des monuments
et des sites.
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b) Secteur de bitiments a conserver B

~Les bdtiments existants sont maintenus dans leur aspect, implantation

et volume généraux, et sont entretenus.

Dans tous les ensembles de bdtiments construits en mitoyenneté, le
caractere de mitoyennete doit étre respecte, et s'exprimer clairement
en tranches distinctes par l'architecture des batiments.

Des transformations intérieures, une augmentation de la surface de
plancher, de méme que l'amenagement de logements dans les combles,
sont autorises.

La Municipalité peut autoriser des transformations extérieures ou
d'éventuels agrandissements & l'arriére des batiments, pour autant
que ces travaux soient de peu d'importance et ne modifient pas le
caractere du bitiment.

Les articles 10, 13 et |5 sont applicables.

c) Secteur de bitiments récents

Les batiments récents sont entretenus et ne peuvent subir aucun agran-
dissement. Des transformations mineures de fagades (percements)
peuvent é&tre autorisées, ainsi que des transformations intérieures.

A l'exception de tabatiéres de 40 x 60 cm au plus, isolées les unes
des autres, aucun nouveau percement n'est autorise dans la toiture.

Les articles 10 et |5 sont applicables.

d) Secteur d'établissements viticoles

Lrarticle 7 n'est pas applicable. Seules sont autorisées des constructions
en relation avec la viticulture.

Les constructions existantes peuvent subir des transformations ou
des agrandissements dans la zone viticole adjacente, pour autant que
des besoins objectivement fondes les justifient.

la topographie

Leur architecture doit tendre a les confondre avec

et le paysage environnant.
Au surplus, l'article 117, point 3, est applicable.

L'article 17 est applicable.
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e) Secteur a plans spéciaux

Ce secteur doit étre considéré comme une zone d'attente. [l s'étend
aux batiments et terrains dont le traitement doit étre défini ultérieure-
ment.

Les bdtiments existants sont entretenus et ne peuvent subir aucune
transformation exterieure importante.

Seuls des agrandissements peu importants peuvent étre autorisés sur
un seul niveau hors terre, et sans surelévation des volumes existants.
Sont réservées les dispositions de l'article 72 LR, ainsi que les plans
fixant'la limite des constructions.

Tous travaux de transformations en dehors des gabarits existants,
d'agrandissements importants, de reconstruction ou de construction
nouvelle ne sont autorisés que moyennant !'adoption préalable d'un
plan spécial dont le périmétre est défini de cas en cas.

f) Secteur de prolongements des bitiments

Ce secteur est destiné a assurer le dégagement nécessaire et les acces
aux batiments et aux jardins prolongeant {'habitation.

Les constructions existantes sont entretenues et peuvent étre transfor-
mees, a l'exclusion de tout agrandissement.

Elles peuvent étre démolies.

Qutre les agrandissements autorisés dans les secteurs de batiments
a conserver A et B, la Municipalité peut autoriser des constructions
nouvelles a caractére de dépendance ou autres constructions de minime
importance, sous réserve de leur intégration au site.

Elles ne peuvent &tre en aucun cas affectées a I'habitation.

L'implantation, le volume et la hauteur, ainsi que les matériaux de
construction et les couleurs, sont déterminés de cas en cas, d'entente
avec la Municipalité.

Lorsque les conditions le permettent (niveaux, dimensions, acces),
des garages de dimensions plus importantes que les constructions autori-
sées par l'article 30 peuvent &tre aménagés, sous réserve du respect
de l'aspect des lieux (surfaces vertes, surfaces et volumes construits),
et de la loi sur les routes.

Cet article n'est pas applicable dans les secteurs jouxtant le secteur
de bidtiments a conserver A.

Dans les fractions de secteur jouxtant le secteur de bitiments & conser-
ver A, les travaux et constructions au sens des articles 29 et 30 sont
en outre soumis aux dispositions de ['article 17.
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Chapitre 4

ZONE D'HABITATION COLLECTIVE

Cette zone est destinée aux bdtiments d'habitation collective.

Des villas familiales peuvent étre admises dans cette zone; elles sont
soumnises aux régles de la zone d'habitation individuelle.

L'ordre non contigu est obligatoire

La distance minimum entre les fagades et la limite de propriétés
voisines est de 10 metres.

Le coefficient d'occupation au sol est de 0,15 au plus.

Les batiments d'habitation sont implantés dans un rectangle maximum
de 36 m x l6 m.

La hauteur des fagades, mesurée au milieu de celles-ci, ne peut pas
dépasser la largeur du batiment. Aucune fagade ne peut dépasser la
hauteur limite de 10 m, mesurée a l'aréte supérieure de la corniche
ou du chéneau.

Le nombre de niveaux est limité a 3.

Les combles sont habitables sur un seul niveau et comptent pour un
niveau.

Les toitures sont & 2 ou 4 pans.

Une autre couverture que la tuile peut &tre autorisée dans la mesure
ou ce mode de couverture est compatible avec les constructions avoisi-
nantes et le caractere des lieux.

La Municipalité peut autoriser des constructions nouvelles 3 caractére
de dépendance ou autres constructions de minime importance sous
réserve de leur intégration aux batiments et au site.

Ces constructions ne sont en aucun cas affectées a I'habitation ou
a l'exercice d'une profession. Leur implantation, volume, hauteur ainsi
que les matériaux de construction sont déterminés de cas en cas,
d'entente avec la Municipalité.



Art. 43
Définition
Habitation
familiale
Constructions
existantes
Art. 44

Ordre
non contigu

Art. 45
Distances
Art. 46

Surface de
la parcelle

Art. 47

Coefficient

-

Art. 48
Surface
minimum

Art. 49
Niveaux

Art. 50
Fagades
Art. 51

Combles

Art. 52

Viilas
mitoyennes

-7 -
Chapitre 5

ZONE D'HABITATION INDIVIDUELLE

Cette zone est destinée aux bdtiments d'habitation familiale comptant
au plus deux logements.

Des deroganons a la limitation de deux appartements par villa peuvent
&tre accordées pour les constructions déja existantes au moment de
l'entrée en vigueur du présent réglement. Ces dérogations doivent
&tre motivées et ne peuvent augmentecr la surface et le volume cons-
truits. ,

L'ordre non contigu est obligatoire.

La distance entre un batiment et la limite de la propriété voisine
est de 6 m au moins.

Toute constructlon n‘est autorisée que sur une parcelle de 1000 m2
au moins, a raison dun batiment principal par 1000 m2. Sont réserves
les batiments prévus a l'article 63.

Le coefficient d'occupation au sol est de 0,125 au plus.

Des except:ons peuvent étre accordées pour la construction d'un garage
annexe a la villa pour les maisons eédifies avant ['entrée en vigueur
du présent réglement.

Les batiments d'habitation ont au minimum une surface de 60 m2.

Pour les bitiments de moins de 100 m2, le nombre de niveaux est
limité 2 un sous la corniche; la hauteur a la corniche ne dépasse pas
4,50 m.

Pour les batiments de plus de 100 m2 de surface, le nombre des niveaux
est limité a deux sous la corniche. La hauteur de la cormche ne dépas-
se pas 6,50 m; cette disposition n'est pas applicable a la fraction de
zone de Bellevue. '

Pour une meilleure adaptatxon a la pente du terrain, les demi-niveaux
et le décalage en plan des niveaux sont autorisés.

La plus grande dimension en plan des fagades est limitée a 25 m.

Lorsque le toit est a 2 pans, les combles sont habitables sur un seul
niveau.

La construction de deux villas mitoyennes peut étre autorisée pour
autant que les batiments soient construits simultanement, et que le
caractére architectural des batiments forme un ensemble homogene.
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Les toitures sont a deux ou quatre pans. L'orientation du fafte principal
est parallele aux courbes de niveau. Dans la fraction de zone de Belle-

vue, des toitures a quatre pans sont interdites.

Une autre couverture que la tuile peut étre autorisée dans la mesure
ou ce mode de couverture est compatible avec les constructions avoisi-
nantes et le caractere des lieux.
Dans cette zone, [I'installation de nouvelles exploitations agricoles
est interdite. Les batiments faisant partie d'une exploitation agricole
existante peuvent étre agrandis.

Aucun mouvement de terre en remblai ne peut étre supérieur a plus
de 1,50 m du terrain naturel. La Mumcxpallte peut autoriser des ex-
ceptions dans l'intérét du site ou pour aménager un acces aux veéhicules.

En principe, le terrain aménagé doit &tre en continuité avec les parcel-
les voisines.

L'arborisation existante est maintenue.

Aux abords des batiments nouveaux, une arborisation doit étre réalisee,
dont la nature et I'implantation sont fixées d'entente avec la Municipa-
lité, en tenant compte si nécessaire du voisinage de la vigne.

Fraction de zone de Bellevue

Dans la fraction de zone de Bellevue, l'intégration au site des bdtiments
et aménagements font I'objet d'un soin particulier.

En plus des articles 43 a 57, les dispositions des articles 59 a 63 sont
applicables.

L'implantation des batiments est adaptée & la configuration du terrain.

La hauteur du bitiment i la corniche et le nombre de niveaux sont
calcules en principe sur la fagade aval dés le terrain naturel ou aména-
gé en déblai et, en tous les cas, au pomt le plus défavorable du béti-
ment. La hauteur & la corniche est limitée a 6 m.

Lorsque les combles habitables sont autorisés, l'éclairage des locaux
aménagés dans les combles se fait par les fagades pignons et, en com-
plément, par des jours paralleles au pan de toiture, la disposition et
la dimension de ces derniers ne compromettant pas l'aspect massif
de la toiture.

En principe, les lucarnes sont interdites. La Municipalité peut autoriser
de petites lucarnes pour autant qu'elles ne constituent pas des saillies
importantes dans la silhouette générale de la toiture.

La position, les dimensions et le caractére des éléments émergeant
des toitures sont fixés d'entente avec la Municipalité, notamment
les cheminces, les antennes de toute nature.

La distance entre un bitiment et la limite de la propriété voisine,
lorsque celle-ci est une vigne, est de 8 m au moins.

En outre, dans la partie hachurée horizontalement sur le plan, toute
construction n'est autorisée que sur une parcelle de 2000 m2 au moins.

Les parties plantées en vigne sont maintenues dans la plus grande
proportion possible.

Lorsqu'ils ne sont pas directement en conflit avec l'habitation et son
acces, les murs de vigne sont maintenus ¢t entrctenus.
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Chapitre 6

ZONE INDUSTRIELLE

Cette zone est destinde aux ©&tablissements industriels, fabriques,
entreplts, garages-ateliers ou industriels, ainsi qu'aux entreprises
artisanales dont le degre de nuisance (bruit, emanatxons, trepxdatlons)
est compatible avec les zones avoisinantes concernées.

Des commerces liés aux activités des établissements et entreprises
peuvent étre autorises.

Des locaux d'habitation peuvent étre autorises, s'ils sont nécessites
par une obligation de gardiennage. [ls sont en principe intégrés au
bdtiment principal. S'ils font l'objet d'un b&timent distinct, celui-ci
est soumis aux régles de la zone d'habitation individuelle, & I'exception
des articles 46 et 47.

La distance entre un banment et la limite de la propnete voisine
est egale a la hauteur a la corniche du bitiment, mais de 6 metres
au moins.

Un élément de jonction de petites dimensions, nécessité par la liaison
fonctionnelle de batiments séparés par une limite de parcelle, peut
étre autorlse, sous réserve de l'accord préalable des propriétaires
concernés.

Le coefficient d'occupation au sof est de 0,6 au plus.

Le coefficient de masse est de 4,0 au plus dans les secteurs de la
Vulpilliere et de Puidoux, et de 5,0 dans le secteur des Tréflons.

Dans les secteurs de la Vulpilliere et de Puidoux, la hauteur totale
des constructions n'excéde pas 12 métres dans la fraction de zone
"a", et 15 métres dans la fraction de zone "b".

Dans le secteur des Tréflons, la hauteur totale des constructlons
n'excéde pas 12 meétres dans la fraction de zone "a", |5 métres
dans la fraction de zone "b", 18 metres dans la fraction de zone
" b' ", 20 metres dans la fraction de zone "c", et 35 meétres dans
la fraction de zone "d".

Les batiments qui sont ou seront édifiés dans la fraction de zone
"d" ne sont pas soumis aux restrictions résultant de l'article 66 relati-
ves aux distances aux limites.

A l'intérieur de la fraction de zone "c" sur la parcelle no 2816,
'article 66 n'est pas applicable par rapport a la timite de la parcelle
no 2827, des batlments d'une hauteur inférieure ou egale a la hau-
teur maximale prévue a l'alinéa 2 cx dessus pouvant étre lmplantes
jusqu’a une distance minima de 6 métres 4 la limite de propriété,

Seules sont autorisées au-dessus de la hauteur prescrite des super-
structures destinées & des fonctions techniques (cages d'escalier,
d'ascenseurs, de ventilation, etc). Leur volume est réduit au minimum
et leurs matériaux et couleurs doivent s'harmoniser avec ceux du
batiment lui-méme.

Les agrandissements des bdtiments existants sont congus de maniére
a assurer une harmonie architecturale et atténuer l'effet de masse
volumétrique, tant par le traitement architectural que par les maté-
riaux et couleurs.
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Le mode de toiture est déterminé de cas en cas d'entente avec la
Municipalite en fonction de la nature du bdtiment et des lieux.

Les toitures sont traitées de fagon a ne pas compromettre le paysage
en vue plongeante.

En aucun cas, il n'est toléré de décharges a ciel ouvert (dépSts de
detritus, de véhicules hors d'usage, etc).

La pose d'enseignes, lumineuses ou non, est soumise a la Loi du 22
decembre 1970 sur les procedes de reclame.

Exceptionnellement, la Municipalité peut autoriser des éléments de
construction de faible importance hors gabarit qui seraient nécessités
par des besoins particuliers des entreprises.

Les bdtiments ou parties de bdtiments existants non conformes aux
présentes régles peuvent étre maintenus, entretenus et transformés
intérieurement. En cas de reconstruction, ils sont soumis aux regles
de la zone industrielle.

Une arborisation sous forme d'allées d'arbres, de rideaux et tampons,
doit &tre réalisée dans les espaces libres de constructions, notamment
en bordure de l'autoroute. L'emplacement, le choix, ainsi qu'un délai
de réalisation pour cette arborisation seront fixés d'entente avec la
Municipalité.

Chapitre 7

ZONE D'ACTIVITES

Cette zone est destinée aux activités des secteurs secondaire et ter-
tiaire (petite industrie, artisanat, bureaux, services, commerce, etc)
dont le degré de nuisances {bruit, odeurs, émanations, trépidations,
poussiéres, fumées) est compatible avec les zones avoisinantes concer-
nees.

Les depdts et entrepdts sont interdits s'ils ne sont pas liés a l'activité
de I'entreprise en place.

L'habitation n'est autorisée que pour l'exploitant et pour un besoin
objectivement fondé de gardiennage.

Les batiments d'habitation existants peuvent étre
leur affectation. lis peuvent éire modestement agrandis.

maintenus dans

L'ordre non contigu est obligatoire.

Le coefficient d'occupation au sol est de 0,3 maximum

Le coefficient de masse est de 2,0 maximum.

La hauteur totale n'excéde pas {1 m.

La distance minimum "d" entre tout point de la fagade d'un bitiment
et de la limite de propriete voisine est fonction de la hauteur maximum
“h"” de cette fagade :

6 m
I|hll

nge -
ngr =

Le mode de toiture n'est pas défini; il est déterminé de cas en cas
d'entente avec la Municipalité en fonction de la nature du batiment
et des lieux. Les toitures plates sont interdites. Les toitures de couleur
grise et la téle galvanisée sont interdites.

- Si "h" est inférieur a 6 m
- Si "h" est superieur a 6 m
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Les espaces libres doivent étre aménagés a 50 % en espaces verts.
La\\umcxpahte peut imposer, le long des voies publiques et des limites
de propriétés voisines, la plantation de rideaux d'arbres, de haies,
de pelouses, ainsi que leur entretien. La Municipalité fixe dans chaque
cas les essences a utiliser.

L'habitation au sens de l'article 73 est intégrée ou non au batiment
principal.

Si celle-ci fait ['objet d'un batiment distinct, celui-ci est soumis aux
regles de la zone d'habitation individuelle, & l'exception des articles
46 et 47.

Chapitre 8

ZONE DE CENTRE A AFFECTATION MIXTE

Cette zone a pour but la construction a court terme.

Elle est destinée a un centre multifonctionnel devant accueillir les
services liés a un petit péle régional (par exemple : administration,
commerce, cabinets de medecins ainsi que l'habitation dans les érages
supérieurs).

Toute construction nouvelle est soumise a |'adoption prealable d'un
plan spécial (plan de quartier ou plan d'extension partiel) établi confor-
mément aux dispositions du plan directeur.

Les bdtiments existants peuvent &tre transformés sans augmentation
de leur volume, a I'exception d'adjonctions de peu d'importance nécessi-
tées par l'usage habituel du bitiment.

lls ne peuvent changer d'affectation, sans I'adoption préalable d'un
plan spécial.

Chapitre 9
ZONE DE BATIMENTS ISOLES A CONSERVER

Les batiments sont maintenus dans leur volumétrie, architecture et
aspect actuel. lls peuvent étre rénovés et entretenus. Les ajouts génants
peuvent &tre supprimes.

Des agrandxssements, en bonne proportion avec (e batiment et respec-
tant le caractére du batiment et des lieux, sont autorisés.

Un changement de destination du batiment peut étre autorisé dans
la mesure ol il est compatible avec sa volumétrie, son architecture
et son aspect.

Les articles Il et 13 sont applicables.
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Chapitre 10

ZONE D'HOTELLERIE ET DE TOURISME

Cette zone est destinee a I'hétellerie et les batiments qui lui sont
directement liés.

Les constructions existantes peuvent étre transformées.

Elles ne peuvent @&tre agrandies, sous réserve d'adjonctions de peu
d'importance nécessitées par l'usage habituel du batiment.

Tous les travaux s'intégreront par[aitement.au site. L'article 33 de
la Loi du 12 février 1979 sur le plan de protection de Lavaux est
applicable.

En cas de construction aprés démolition ou pour toute construction
non conforme aux presentes régles, la construction est subordonnée
a l'approbation d'un plan spécial (plan d'extension partiel ou d'un plan
de quartier). Il en va de méme. pour un changement de destination
du batiment principal.

Toutefois, dans la parne de zone hachurée, la Mumapahte peut délivrer
un permis de construire sans le subordonner a l|'approbation d'un plan
spécial, pour autant que la construction respecte les dispositions de
I'article 86.

Chapitre 11

ZONE D'EQUIPEMENTS COLLECTIFS A

Cette zone est réservée aux constructions et aux equipements d'utilité
publique.

Des transformations, agrandissements ou reconstructions de bdtiments
existants, ainsi que des nouvelles constructions au sens de l'article
42, sont admis.

Quelle que soit leur nature, ces ouvrages doivent respecter le caractere
des lieux, et étre compatibles avec l'affectation de la zone.

LLa distance entre un batlment et la limite de la propriété voisine
est de 6 m au moins.

Chapitre 12

ZONE D'EQUIPEMENTS COLLECTIFS B

Cette zone est destinée aux équipements d'utilité publique de plein
air, tels que sports, loisirs, cimetiere, etc.

Elle est caractérisée par l'interdiction de bdtir, a I'exception de cons-
tructions de minime importance en relation avec l'équipement de plein
air prévu.

Les gabarits sont fixés de cas en cas, d'entente avec la Municipalité.

L'article 91 est applicable.
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Chapitre 13

ZONE INTERMEDIAIRE

La =zone intermediaire s'etend aux terrains dont ['affectation sera
définie ultérieurement.

En tant que telle, cette zone est inconstructible, a l'exception de
constructions d'utilité publique, pour autant qu'elles ne compromettent
pas lorgamsatlon et l'affectation du secteur concerné. Cependant
des plans specnau*( (plans de quartier ou plans d'extension partiels)
pourront 'y &tre établis, dans les limites fixées par l'article 25 ter,
alinéa 1, de la LCAT, et conformément au plan directeur communal.

La fraction de zone, munie d'un astérisque (*) sur le plan au 1:10'0G00
est destinée a l'industrie, au commerce et a ['artisanat. L‘'habitation
y est autorisée pour les besoins d'exploitation ou de gardiennage. Les
caractéristiques des constructions nouvelles, des reconstructions et
des transformations importantes sont définies par plan spécial (plan
d'extension partiel ou plan de quartier).

Les activités qui sont de nature & causer de graves incoméniems

pour les environs, par exemple les bruits, odeurs, émanations, poussiéres,
fumées, sont interdites.

Les articles 95 et 96 ne sont pas applicables.

Les batiments existants peuvent étre restaurés, transformés ou recons-
truits, en cas de destruction accidentelle a condition que leurs gabarits,
implantation et affectation actuels soient maintenus.

L'article 42 est applicable. En outre, les constructions agricoles existan-
tes peuvent étre agrandies.

La commune n'entreprend dans cette zone aucune extension de la
voirie, des réseaux d'égouts et d'eau potable qui pourraient exister.
Au surplus, l'article premier, lettre ¢, de la loi du 30 novembre 1964
sur la distribution de l'eau est réservé.

Chapitre i4

ZONE AGRICOLE

Cette zone est destinée a lagnculture, aux activités en relation
étroite avec la culture du sol, et I' élevage.

Y sont autorisées les constructions et installations suivantes :

- Les batiments nécessaires a l'exploitation d'un domaine
agricole et dont I'emplacement est imposé par leur destina-
tion

- L'habitation pour I'exploitant et son personnel, pour autant
que ces batiments forment un ensemble architectural
avec les batiments d'exploitation.

Cette habitation peut &tre intégrée ou non aux bitiments
d'exploitation.
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En outre, la Mumcnpah(e peut autoriser les constructions suivames
en zone agricole, a condition que leur implantation soit imposée par
leur destination et n'entrave pas les exploitations agricoles existantes:

- Les constructions et installations nécessaires a une des exploitations
assimilées a I'agriculture (établissements horticoles, arboricoles,
maraichers, etc) dont l'activité est en rapport €troit avec la culture
du sol.

- Les batiments d'habitation pour l'exploitant et le personnel des
entreprises mentionnées ci-dessus, pour autant que ces exploitations
constituent la partie prépondérante de leur activité professxonnelle,
et que les batiments d'habitation en soient un accessoire necessaire.

- Les batiments et installations de minime importance liés aux
loisirs et & la détente en plein air, pour autant qu'ils solent accessi-
bles en tout temps au public en général (refuge, etc) et qu'ils
ne comportent pas d'habitation permanente ou de résidence secon-
daire.

- Les constructions et installations d'intérét public ou indispensables
a un service public, pour autant qu'elles s'intégrent au site.

- Les stands de tir et leurs installations annexes telles que cibleries,
etc.

Sous réserve de l'article 105, un bitiment entiérement destiné a I'expioi-
tation agricole (hangar, écurie, grange, etc) ne peut changer de destina-
tion.

Pour un bétiment agrxcole dont une partie a une autre desnnatlon,
la Municipalité peut autoriser l'extension de cette destination a tout
ou partie du batiment.

Les constructions existantes, non conformes a la destination de la
zone, peuvent étre transformées et agrandies dans les limites des
législations fédérales et cantonales. Les dispositions des articles 104
et 105 sont applicabies.

Les batiments ou parties de batiments, présentant une valeur architectu-
rale, doivent étre maintenus, notamment en ce qui concerne :

- leurs caractéristiques générales, & savoir le volume et les matériaux
de la toiture, le style des fagades, les formes et dimensions des
percements, la nature et les teintes des matériaux mis en oeuvre;
les rénovations ou transformations doivent assurer {favoriser)
la suppression d'éléments d'architecture .existants qui nuisent
a I'aspect du batiment;

- les ouvrages annexes (murs de cléture ou de souténement, porches,
fontaines, pavements et autres revétements de cours, etc);

- leurs abords (maintien ou création d'une transition correcte au
voisinage du batiment concerné).

Pour les batiments présentant une valeur architecturale et de ce fait
sournis aux dispositons de l'article 104, la Municipalité peut autoriser
un changement complet de destination si ce changement constitue
le seul moyen de maintenir ce batiment.

Pour les autorisations de travaux au sens des articles 10t, 102, 103

et 105, l'accord des services cantonaux compétents est réservé.,
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La commune n'entreprendra dans cette zone aucune extension de la
voirie, des réseaux d'égouts et d'eau potable qui pourraient exister.
Au surplus, l'article premier, lettre ¢, de la loi du 30 novembre 1964
sur la distribution de l'eau, est réservé.

Demeurent réservées les dispositions fédérales et cantonales sur la
protection des eaux.

La distance entre un batiment et la limite de la propriété voisine
est de 6 m, au minimum.

L'article 72 de la loi sur les routes est réserve.

La hauteur au fafte des bdtiments est fixée de cas en cas par la Munici-
palité.

Les silos sont groupés avec un batiment d'exploitation. En principe,
leur hauteur ne dépasse pas le faite de ce batiment.

Leurs teintes sont mates et foncées : vert, brun ou gris.

Pour les batiments d'habitation distincts des batiments d'exploitation,
les dispositions des articles 45, 48, 49, 50, S, 52, 53 et 54, sont appli-
cables.

La fraction de zone hachurée sur le plan est inconstructible.

Toute transformation de I'état des lieux, telle que la création d'une
voie de circulation, doit étre réalisée dans le cadre d'un plan d'aména-
gement paysager, et ne peut en aucun cas modifier sensiblement la
configuration du terrain ainsi que le site.

Chapitre 15

ZONE VITICOLE

Sous réserve des dispositions du Cadastre viticole fédéral, cette zone
est destinée a la culture de la vigne.

116 et 117,

Toute arborisation est soumnise 3 autorisation préalable de la Municipalité.

Elle est inconstructible, sous réserve des articles 115,

Les ouvrages, aménagements et installations en relation directe avec
I'exploitation de la vigne, sont autorisés pour autant qu'ils respectent
une bonne intégration au site. La configuration générale du sol doit,
en outre, étre maintenue.

La Municipalité peut autoriser la construction de capites de vignes
d'une surface maximum de 5 m2,
Ces constructions sont congues de maniére a s'harmoniser au site.

Les constructions d'intérét public, dont la localisation s'impose en
zone viticole, sont autorisées a condition de s'harmoniser avec le site.
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Les dispositions suivantes sont applicables aux bdtiments existants:

quelle que soit leur destination au moment du sinistre, les bati-
ments qui seraient detruits accidentellement peuvent étre recons-
truits pour la méme destination dans les limites de leurs surface
au sol et volume initiaux; l'article 106 est applicable.

- pour autant que les travaux soient exécutés en conformité avec
le caractere des lieux, les batiments peuvent é&tre entretenus
et tranformés sans agrandissement; de petites dépendances, en
relation avec les batiments existants, peuvent &tre autorisées,
si et dans la mesure ol elles s'intégrent au site.

- pour autant qu'ils constituent ['habitat d'un vigneron ou de son
personnel, ou les locaux d'une exploitation viticole, les batiments
peuvent étre agrandis en surface, sans surélévation du volume
existant. Ces agrandissements doivent correspondre a un besoin
d'exploitation. En outre, les parties agrandies respectent une distan-
ce de 6 m au minimum par rapport a la limite de propriéte voisine,
respectivement § m lorsque le fonds voisin est une vigne.

Les plantations de nature a nuire au vignoble sont interdites.
Les champs et plantations diverses doivent étre entretenus.

En outre, tout dépét de nature a nuire a l'environnement est interdit.

Tous les travaux d'aménagements, les transformations et agrandisse-
ments de batiments doivent &tre congus en fonction de la configuration
générale du sol et du paysage environnant. ils doivent tendre a étre
peu visibles dans le site, que ce soit par I['implantation et ladaptatxon
des volumes au terrain ou par la nature et la teinte des matériaux
mis en oeuvre. lls doivent en outre s'harmoniser avec l'architecture
traditionnelle de la région.

Les surfaces réfléchissantes fortement .exposées a la vue, de méme
que les teintes mettant en évidence les volumes et les surfaces, de
nature a nuire a I'harmonie du site, sont interdites.

Les batiments figurant au plan avec le signe "R" doivent étre maintenus
dans leur aspect extérieur actuel et entretenus.

Des adjonctions de peu d'importance nécessitées par |'usage du batiment
peuvent étre autorisées par la Municipalite

Dans la mesure ou ils n'entravent pas l'exploitation de la vigne, les
murs de cléture et de souténement existants sont conservés et reguliere-

ment entretenus.

Les anciens murs de souténement bordant les routes et les chemins
publics doivent é&tre maintenus et entretenus, exception faite pour
I'aménagement d'acces divers.

Préalablement a la mise a lenquete publlque des travaux, une esquisse
de projet avec descriptif doit étre présentée a la Municipalité pour
tous travaux de transformations ou de construction nouvelle prevus.
Ces documents servent de base 2 I'établissement du dossier de mise
a l'enquéte.

La Municipalité peut demander des photographies de bonne qualité
une maquette, le report des batiments voisins sur les plans, des détails
de construcuon, des descriptions de mater:aux, etc, soit tout elément
nécessaire a la constitution du dossier de mise a I'enquéte.

Le profilement (gabarit) de la construction projetée est obligatoire.
1l est exécuté aux frais du constructeur, sous sa responsabilité.
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Chapitre 16

ZONE DE VERDURE

Cette zone est destinée a sauvegarder des sites et a créer des ilots
de verdure.

Elle est caractérisée par l'interdiction de batir, de faire des dépdts
et d'abattre des arbres sans I'autorisation de la Municipalité.

La ol le site le permet, la Municipalité peut autoriser ['installation
de terrains de sport ou de loisirs de plein air de dimensions restreintes.
De petites places de parc & voitures peuvent étre autorisées par la
Municipalite.

Le point 5 de l'article 100 est applicable par analogie.

Chapitre 17

FORETS

Les foréts sont régies par les dispositions forestiéres fédérales et
cantonales.

Elles sont caractérisées par l'interdiction de déboiser, de batir & moins
de 10 m de la lisiére et d'y faire des dépéts.

Chapitre 18

REGLES GENERALES APPLICABLES A TOUTES LES ZONES

Définitions, coefficients, implantations page 17
Esthétique et salubrité des constructions page 19
Equipements page 21
Voles publiques et privées page 2!
Police des constructions page 23

18.1. DEFINITIONS, COEFFICIENTS, IMPLANTATIONS

Sauf dans les zones ol l'ordre contigu est expressément prescrit, la
construction en ordre non contigu est obligatoire. L'ordre contigu
peut cependant étre institué en toute zone constructible moyennant
I'adoption de plans spéciaux (plans d'extension partiels, plans de quartier),
a condition de respecter le caractére de la zone.

En outre, I'article 128 est réservé.
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L'ordre non contigu est caractérisé par les distances a observer entre
les batiments et les limites des proprietes voisines ou du domaine
public, ainsi qu'entre batiments situés sur une méme parcelle.

L'ordre contigu est caractérisé par I'implantation obligatoire des bdti-
ments, soit sur une ou plusieurs limites de parcelles, soit sur les limites
des constructions.

Moyennant le respect des conditions énumérées ci-apreés, la Municipalité
peut autoriser, en toute zone constructible, I'édification de batiments
accolés les uns aux autres, situés sur une ou plusieurs parcelles :

a) L'ensemble des batiments doit étre construit simultanément

b) L'ensemble des batiments doit é&tre constitué d'entités séparées,
tant par leur distribution intérieure que par leur configuration
architecturale. Toutefois, le groupement de certains services
peut étre autorisé (garage, entrée, chauffage, buanderie, etc).

c) Pour le calcul des distances aux limites ainsi que des coefficients
drutilisation. et d'occupation, l'ensemble est considéré comme
une seule construction.

d) Chacun des bitiments est considéré séparément, eu égard aux
surfaces minimum de parcelles, ainsi qu'aux surfaces béties mini-
mum admissibles.

Le coefficient d'utilisation de la parcelle est le rapport entre la surface
habitable brute des planchers et la surface de la parcelle.

La surface habitable brute des planchers d'un bdtiment s'obtient en
additionnant la surface des différents étages, calculés sur la base
des dimensions extérieures des fagades du batiment.

Le coefficient d'occupation au sol de la parcelle, rapport entre la
surface bitie et la surface de la parcelle, se calcule sur le niveau
présentant les plus grandes dimensions en plan.

Le coefficient de masse est le rapport entre le volume construit hors
terre et la surface de la parcelle, ou du fragment de parcelle concerné.

Dans le calcul des coefficients d'utilisation, d'occupation au sol et

de masse de la parcelle, n'entrent pas en considération :

- les terrasses non couvertes, les seuils, les perrons, les balcons,
les loggias et les piscines privées non couvertes. (Par contre,
les avant-corps, dépendances, comptent comme surface bétie);

- les dépendances souterraines pour autant qu'elles ne modifient
pas le terrain naturel de plus d'un meétre et qu'elles soient recouver-
tes d'une couche de terre de 0,50 m au moins.

Sont considérées comme souterraines Jles dépendances dont les 3/4
au moins du volume sont situés en-dessous du niveau du terrain naturel
dont une face au plus est apparente une fois le terrain amenage, et
dont la toiture est recouverte d'une couche de terre de 0,50 m d'épais-
seur.

La Municipalité peut toutefois autoriser Iamenagement d'emplacements
de stationnement sur la toiture des garages souterrains si la création
et le maintien de surfaces de verdure suffisantes sont par ailleurs
garantis.

Les surfaces de parcelles comprises dans les zones inconstructibles
{y.c. les foréts) ne sont pas prises en considération pour le calcul
des coefficients d'occupation au sol, d'utilisation et de masse.
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Lorsque la fagade d'un batiment se présente obliquement par rapport
a la limite de propriété, la distance réglementanre est mesurée a partir
du milieu de la fagade perpendiculairement a la limite, la distance
réglementaire ne pouvant étre diminuée de plus d'un métre.

Entre batiments sis sur une méme propriété, les distances réglementai-
res sont additionnées, sauf dans la zone industrielle et la zone d'activi-
tés.

La hauteur a la corniche, totale, ou au fafte est mesurée sur la plus
haute facade; elle est calculee par rapport a l'altitude moyenne du
terrain naturel ou aménagé en déblai au droit de cette facade.

Lorsque les alignements de deux voies ne se coupent pas a angle droit
ou lorsque la construction est comprise entre deux alignements non
paralléles, le constructeur choisit, en accord avec la Municipalite,
I'alignement devant servir de base a }'implantation.

Une modification de limites ne saurait entrainer ni une diminution
de la distance réglementaire entre batiments ou de la surface minimale
des terrains a bdtir, ni une é¢lévation du coefficient d'occupation au
sol.

Dans les espaces réglementaires entre batiments ainsi qu'entre bati-
ments et limites de propriété, la construction de dépendances n'ayant
qu'un niveau est autorisée. Ces constructions ne peuvent en aucun
cas servir a I'habitation ou a l'exercice d'une activité professionneile.
Leur implantation, volume, hauteur ainsi que les matériaux de construc-
tion sont déterminés d'entente avec la Municipalité.

Lorsque les combles sont habitables, les lucarnes peuvent étre placées
a I'aplomb du parement extérieur du mur de fagade.

Leurs largeurs additionnées ne dépassent pas le tiers (1/3) de la largeur
de la fagade.

La couverture est réalisée dans les mémes teintes et matériaux que
la toiture du batiment.

Dans les combles non habitables, il ne peut étre établi que des greniers,
réduits ou autres locaux semblables. Les lucarnes sont interdites.

18.2. ESTHETIQUE ET SALUBRITE DES CONSTRUCTIONS

La Municipalité prend toutes mesures éviter l'enlaidissement

du territoire communal.

pour

Les constructlons, agrandxssements, transformattons de toutes especes,
les crépis et les peintures, les affichages, etc, de nature a nuire a
I'aspect d'un lieu, sont interdits.

Sur l'ensemble du territoire communal, principalement & proximité
des routes, chemins et senners, les mstallatlons et travaux non soumis
a autorisation doivent avoir un aspect satisfaisant.

Les aménagements extérieurs existants sur les domaines public et
privé, tels que les escaliers, murs, terrasses, porches, fontaines et
autres éléments architecturaux de valeur intrinséque sont maintenus
et entretenus..

Les aménagements nouveaux doivent s'intégrer correctement dans
le site. La Municipalité peut imposer, en bordure de voies publiques,
I'implantation et les dimensions de ces aménagements.

Sur tout le territoire les matériaux et teintes mettant en évidence
les constructions ainsi que les matériaux réfléchissants, sont interdits.
Les teintes et les matériaux utilisés doivent étre approuvés et autorisés
préalablement par la Municipalite.
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Pour des raisons d'orientation ou d'esthétique, la Municipalité peut
imposer une autre implantation que celle qui est prevue par le construc-
teur.

Les entrepdts, dépdts, installations et exploitations a ciel ouvert de
nature a nuire au bon aspect du paysage sont interdits sur tout le
territoire communal.

Les établissements d'elevage industriels (porcheries industrielles, parcs
avicoles, etc) sont interdits sur tout le territoire communal, Toutefois,
la Municipalité peut autoriser la construction d'un élevage ou engraisse-
ment d'appoint a une exploitation agricole familiale.

La Municipalité peut xmposer la plantanon d'arbres, de rideaux d'arbres,
de haies ou d'autres aménagements jugés €quivalents autour des bati-
ments ou des installations existants ou futurs. Elle peut en fixer les
essences.

Toutes les parties boisées comprlses dans les zones (foréts, groupes
d'arbres, hates) non soumises a la loi forestlere, sont caractérisees
par l'interdiction de déboiser et de bAtir. Sont réservées les dispositions
du réglement communal sur la protection des arbres du 15 janvier
1975.

Les éléments de construction émergeant de la toiture (cheminges,
bouches de ventilation, cages d'escaliers ou d'ascenseurs, etc) doivent
étre réduits au mmlmum necessaire et faire l'objet d'une étude archltec-
turale appropriée. La Municipalité peut apporter aux projets présentés
les modifications qu'elle juge utiles.

La Municipalité peut egalement exiger l'installation d'antennes collecti-
ves de radio et de télevision. Elle peut interdire des installations d'an-
tennes émergeant des surfaces de toitures.

La Municipalité peut autoriser tout systéme de captage d'énergie d'ap-
pomt pouvant s'adapter a une construction ou a ses abords, pour autant
qu'une bonne intégration au batiment et au site soit assurée.

Les habitations du type chalet ou chaumiére sont interdites.

L'utilisation de roulottes, caravanes et autres logements mobiles comme
habitation, est interdite sur tout le territoire communal.

Aucun nouvel appartement ne sera orienté entiérement au nord, a
I'exception des bdtiments existants dans la zone villageoise.

Les sous-sols & demi ou complétement enterrés ne peuvent étre utilisés
que comme locaux de dépdt, garage, étendage, buanderie, etc.

L'habitation est interdite dans les sous-sols. N'est pas considéré comme
sous-sol, le local dont le plancher est en contrebas de 1,50 m au plus
du point le plus élevé du sol extérieur amenage (a I'aplomb de la faga-
de) et dont une face au moins est complétement dégagée.



Art. 148

Terrain fini
Terres
excedentaires

Art. 149

Places
de jeux

Art. 150

Enseignes

Art. 151

Places de
stationnement

Garages

Contribution
compensatoire

Art. 152

Voies
privées
Art. 153

Voie privée

21 -

Le terrain fini doit étre en continuité avec les parcelles voisines.

En principe, les terres excédentaires sont réparties sur le fonds méme,

Celui qui construit un batiment locatif nouveau a l'obligation d'aména-
ger, a ses frais et sur son terrain, une ou plusneurs places ou locaux
de jeux pour enfants. La surface minimum aménagée de ces places,
non compris les chemins d'acces et voies de circulation autour des
batiments, est de 10 m2 par appartement. Ces emplacements figureront
sur le projet d'enquéte.

La pose d'enseignes, lumineuses ou non, est soumise a la "loi du 22
septembre 1970 sur les procédés de réclame".

18.3. EQUIPEMENTS

La Municipalité fixe le nombre de places privées de stationnement
et de garages pour voitures qui doivent tre aménagées par les proprié-
taires a leurs frais et sur fonds privés. Elle détermine ce nombre selon
les normes de 1'Union Suisse des Professionnels de la Route, proportion-
nellement a I'importance et a la destination des nouvelles constructions.
La proportion est, en régle générale, d'une place de stationnement
et d'un garage par logement. Ces emplacements sont fixés en retrait
des allgnements. Dans la zone villageoise, la Municipalité peut déroger
a ce principe.

Lorsque le propriétaire d'un terrain situé en zone villageoise ou en
zone d'habitation individuelle, fraction de zone Bellevue, se trouve
dans l'impossibilité d'aménager sur son fonds tout ou partie des places
imposées, la Municipalité peut l'exonérer totalement ou partiellement
de cette obligation moyennant le versement d'une contribution compensa-
toire d'un montant de fr. 3.000.- par place manquante.

Cette contribution est exigible lors de la délivrance du permis de

construire.

Au cas ol celui-ci ne serait pas utilisé, le montant versé n'est restitué
qu'une fois le permis périmé ou moyennant renonciation écrite du
beneficiaire.

Le montant est affecté a la construction par la commune de places
de stationnement accessibles au public.

Ces dispositions sont également applicables dans les cas ol une trans-

formation ou un changement d'affectation d'un immeuble existant
aurait pour effet d'augmenter les besoins en places de stationnement.

18.4. VOIES PUBLIQUES ET PRIVEES

Constituent des voies prlvees soumises aux dLsposmons ci-apres, celles
établies sur le domame privé qui sont utilisées pour la circulation
générale ou tendant i l'étre.

Aucune voie privée ne peut &tre établie ou modifiée sans l'autorisation
préalable de la Municipalité.
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Les voies privées doivent étre régulierement entretenues, nettoyées ,
rendues praticables aux pletons en temps de nelge et sablées en cas
de verglas; ces travaux sont a la charge des propriétaires des batiments
bordiers.

La Municipalité peut exiger que ces voies soient convenablement éclai-
rees.

L'administration communale peut se charger, moyennant finance, de
I'entretien, du nettoyage et de [’ éclairage des voies prnees.

Les accés carrossables privés au domaine public sont aménagés de
maniére a assurer une visibilité suffisante de part et d'autre. lls sont
concus de telle fagon que les véhicules qui s'engagent sur la voie publi-
que ou qui en sortent ne perturbent pas le trafic.

La \1umc1pahte peut exiger l'adaptation des acces existants lorsque
ceux-ci présentent un danger manifeste pour la circulation générale.

Les fraxs d'aménagement des acces pnves, y compris ceux des travaux
executes sur le domaine public, sont a la charge des propriétaires
intéressés.

La \\umcxpahte est competente pour etablir des normes relatives
a I'aménagement des voies privées et a leur raccordement au domaine
public.

La construction de murs et de cldtures ainsi que toutes plantations
en bordure des voies publiques ou privées sont soumises a l'autorisation
préalable de la Municipalite.

Les dispositions de la Loi sur les routes du 25 mai 1964 et de son
reglement dappllcatlon du 24 décembre 1965 sont applxcables. Pour
les voies privées, la Municipalité peut autoriser des exceptions.

La Municipalité peut exiger que les propriétés bordant les voies publi-
ques soient cldturées.

Dans les limites de la législation fédérale et cantonale, la Municipalité
peut interdire ou limiter l'installation de distributeurs de carburant
ou de produits similaires le long des voies publiques. Elle peut ordonner
ta suppression ou le déplacement des installations qui génent |'usage
normal du domaine public.

Lors de I'édification de nouvelles constructions ou de l'exécution de
travaux importants de transformation ou d'agrandissement, les fonda-
tions, seuils d'entrée et acces perES sont disposés de maniére a tenir
compte des modifications projetées de la voie publique.

Tout propnetaxre est tenu, sans mdemmte, de laisser apposer sur son
immeuble ou a la cloture de sa proprlete, les plaques indicatrices
de nom de rues, de numérotation, de niveaux, dhydrants, de reperes
de canalisations, de signalisation routiére, etc, ainsi que les conduites
et appareils d'éclairage public et autres installations du méme genre.

La Muricipalité veille & ce que ces installations ne nuisent ni a I'utilisa-
tion, ni a {'esthetique de l'immeuble.

Les frais d'apposition des plaques indicatrices de numérotation sont
a la charge des propriétaires.
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La commune a le droit de faire des plantations d'arbres sur les places
et le long des voies publiques.

Tous travaux & exécuter sur le domaine public (fouilles, échafaudages,
dépdts, etc) doivent faire I'objet d'une autorisation délivrée par la
Municipalite ou par le Voyer, s'il s'agit d'une route cantonale.

18.5. POLICE DES CONSTRUCTIONS

En regle générale, le profilement (gabarits) de la construction est
obligatoire. Les gabarits ne peuvent étre enlevés qu'avec l'autorisation
de la Municipalité. Les travaux sont effectués aux frais et sous la
responsabilité du constructeur.

Le dossier d'enquéte comprend obligatoirement, outre les piéces énumé-
rees par la loi sur les constructions et l'aménagement du territoire
et par son réglement d'application :

a) le profil du terrain naturel dans P'axe du batiment ainsi que sur
toutes les fagades

b} l'indication des cotes d'altitude du terrain naturel aux angles

sortant du batiment

c) un plan des aménagements extérieurs comprenant les places de
stationnement pour véhicules, les espaces verts, les plantations
d'arbres, le tracé en plan des voies d'accés a I'immeuble, les
murs, clétures, haies, etc.

d) un état descriptif des matériaux, des teintes des facades et des
clétures.

La Municipalité peut, lorsque la nature du projet le justifie, dispenser
le constructeur de la présentation de certaines des pieces énumérées
ci-dessus.

Les taxes pour permis de construire, permis d'habiter, d'occuper ou
d'utiliser et autres, font l'objet de tarifs établis par la Municipalits,
adoptes par le Conseil communal et approuvés par le Conseil d'Etat.

Pour le cas oG un plan de quartier ou un plan d'gxtension partiel émane-
rait de l'initiative privée, la Municipalité se réserve de donner des
directives qui devront servir de base aux études entreprises.

La construction n'est réputée ‘commencée au sens des dispositions
de l'article 67 de la LCAT que lorsque les fondations et les travaux
de magonnerie ont atteint le niveau du terrain naturel.
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Les sites archéologiques sont définis par des per:metres figurant sur
un plan dit "Plan des Sites archeologlques déposé a la commune et
tenu a jour par le Service cantonal compétent.

En application de l'article 67 de la Loi sur la protection de la nature,
des monuments et des sites (LPNMS), tous travaux (fouilles, terrasse-
ments, constructions, etc) projetés a Pintérieur d'un périmétre ‘de
site archeéologique doivent faire l'objet d'une autorisation du Départe-
ment des travaux publics, Section des monuments historiques.

La commune tient 3 la disposition du public la liste des batiments
wlassés ou inventoriés par I'Etat, au sens des articles 49 3 59 de la
LPNMS.

Il est rappelé que tout propnetalre d'un objet inventorié ou classé
a l'obligation de requérir I'accord préalable du Département des travaux
publics, Service des batiments - Section des monuments historiques
- lorsqu'il envisage des travaux concernant cet objet (articles 16,
17, 29 et 30 LPNMS).

La réglementation de la LPNMS (articles 68 - 73) demeure réservée
pour l'ensemble du territoire communal.

A lintérieur des secteurs "S" de protection des eaux figurés sur le
plan, les dispositions des lois fedeérales et cantonales sur la protection

des eaux sont réservées. Tous travaux pouvant toucher directement

ou indirectement un secteur "S" de protection des eaux seront soumis
a I'Office cantonal de la protection des eaux.

Pour tout ce qui ne figure pas dans le présent reglement, la LCAT

et son réglement d'application (RCAT) ainsi que la Loi du 12 février
1979 sur le plan de protection de Lavaux (PPL) sont applicables.

Le pian a la plus grande échelle fait foi, en cas de doute concernant
la délimitation des zones.
Chapitre 19

DISPOSITIONS FINALES

Le présent réglement entre en vigueur des son approbation par le
Conseil d'Etat, et abroge le Reglement communal sur le plan d'exten-
sion et la police des constructions approuvé par le Conseil d'Etat
le 20 février 1970.
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Approuvé par la Municipalité de Puidoux
en séance du 2 mars 1982

Le Secrétaire :

Le Syndic :
M. Dubois P.-A. Chevalley
Soumis a I'enquéte publique
du 5 mars 1932 au 6 avril 1982
Le Syndic : Le Secrétaire :
M. Dubois P.-A. Chevalley

Adopté par le Conseil communal de Puidoux
en séance du 4 fevrier 1983

Le Président : Le Secrétaire :

Fr. Chevalley Fr. Cossy

Approuvé par le Conseil d'Etat du canton de Vaud

Lausanne, les 29 novembre 1985 et 6 mai 1988

L'atteste :
le Chancelier
Fr. Payot
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